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Zivljenje in svet
Hustrovana tedenska revija

Izhaja vsak petek in stane celoletno (dve knjigi) Din 80.—, polletno (ena
knjiga) Din 40.—, trimese¢no Din 20.—, meseéno Din 8.—. Posamezna

Stevilka Din 2.,

Narofnina za inozemstvo: ITALIJA, trimese¢no 8 lir, polletno 16 lir, celo-
letno 30 lir. — FRANCIJA, mesetno 4 franke. — CESKOSLOVASKA,
meseéno 6 kron. — AVSTRIJA, mesetno 1 diling. — AMERIKA In ostalo

inozemstvo letno 11/, dolarja.

Uredniitvo in uprava v Ljubljani, Knafljeva ulica 5.
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Podrzaj: Krivda Elija Pilona (nadaljevanje). — Jean Thomas: Moji zadnji
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Chaplinov film. — Tedenski jedilni list. — I5¢e se normalna Zenska, — Uganke in
zanke. — Humor v slikah.

ISée se normalna Zenska

Napisal W. M, Gallichan, avtor knjige »Psihologija zakonae.

Ko mi je neki mladenié¢ zaupal da se na-
merava oZeniti, sem ga prosil, naj mi opise
Zenski tip, ki se mu vidi idealen. 20, jaz
iS¢em samo popolnoma normalno milado
dekle¢, je odgovoril.

Njegov odgovor me ni vzadovoljil in sem
ga prosil pojasnila, kaj razume pod »popol-
noma normalnimi svojstvie.

»V mislih imam povpreino dekle. Brez
posebnih lastnosti, brez ekscentri¢nostic. je
odgovoril.

Se nihdée ni definiral »normalnostic.
SploZno refeno: Kadar rabimo izraz snor-
malna oseba¢, mislimo na povpreéénost. To-
da variacije in »8vojstvenostic so v po-
vpreénjaskem tipu Stevilne, in jih lahko spo-
znamo brez posebnega truda. Neki dijak le-
pih usaetnosti, ki je brez teZave razlikoval
med ¢ari in draZesti par tiso¢ Zensk, ni mo-
gel pojasniti, kaj pomeni »povpretna Zen-
ska¢ in je odkril samo Zensko, ki je ustre-
zala njegovemu idealu popolne oblike in
razvoja.

Mi pa smatramo, da gre nafemu snubcu
le za druzico, ki ga ne bo prekasala v du-
hovnem pogledu in se ne bo dala zmesti po
¢uvstvenih abnormitetah. Prav to pa mu
bo povzroéilo najve¢ teZav. Trenutno ne
more celokupna modrcst najpomembnejsih
sodobnih psihologov najti razlike med nor-
malnim in anormalnim stanjem duha.

Po nekem predavanju, ki ga je imel eden
fzmed razlagalcev nove psihologije pred
posluBalci-uéitelji, je vprasal neki slusatelj,
e se more opisano vedenje opazitl med
pormalnimi ljudmi. Predavatelj je odvrnil:
»Normalnih ljudi vobée ni.«

Mlad moz2, ki iS¢e Zenske brez »svojstve-
nosti¢ in »posebnosti¢, Zivi v obéem napaé-
nem naziranju, da ni razlike med abnormi-
teto ali bolestnostjo. To prestradi mnoge Ze
ob samem zvoku besede *abnormalens. Ce
more mlado dekle preplavati Kanal, potem
je fizi¢no in psihi¢no onstran normalnosti,
kar pa Se ne pomeni, da je »abnormalnac,
Zenska, ki komponira, je »abnormalnas,
kajti velika vetina Zenskega sveta se ne
udejstvuje v tej stroki.

Vzemimo, da 8&iti snormalni duh« &loveka
pred ekscentri¢nostjo in Zivénimi motnja-
mi. Toda abnormalnost se deli v pavrste in
stopnje. Nekatere abnormalne lastnosti se
lahko izobli¢ijo v zelo koristne svrhe, druge
pa se lahko izprevrzejo v patolodko stanje,

Iskanje »popolnoma normalne Zenske< je
prakti¢no brez pomena, ¢e upostevamo, da
je vecina ljudi v civiliziranih deZelah dan-
danasnji na ta all oni nadin nervozno obre-
menjena.

Smatram pa, da razume veéina 1judl pod
besedo »normalenc striktno tradicijo v mis-
ljenju in nravstvenem Zivljenju. Kakor za-
trjuje dr. Wilfred Trouter, so se realizirale
najvedje iznajdbe, rodile najveéje umetnine
in porodile misli za najvetje soclalne re-
forme v glavah nenavadnih, od norme od-
daljenih ljudi. Konservativna duhovnost
vodi v stagnacijo in nazadovanje.

Zdi se mi, da bo Zenska brez »svojstveno-
stic premalo interesantna Zivljenjska tovari-
dica za mojega mladega prijatelja. All je

(Nadaljevanje aa predzadnll straal)
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Izpodnebne zveze bodocnosti

Bodoé¢nost arkti¢nih pokrajin — Letalo na teéaju —

Nove zraéne poti

red pol stoletjem so bili atlans

ti Afrike, Azije, Juzne Ames

rike Se polni vprasajev, nes

znanih krajev. Stasoma se je
vse odkrilo. Zgolj arktiéna ter ante
arkti¢na ledidta so se¢ dolgo upirala.
Po dveh brezuspesnih poskusih pa je
Ameri¢an Robert Edvin Peary dosegel
severni tecaj 6. aprila 1909. Potlej so
Stevilni zraéni pohodi z razliéno sres
¢o naskakovali ledovje severnih pos
krajin. Amundsen je severno od Bes
ringove ozZine iskal Harrisovo deZelo,
ki so jo nckateri videli. Hotel je raz:
iskati 2000 km neznancga pasu, ki se
razprostira od tecaja do severnoames
riskih zemelj. Ako je nauk o tetraedrs
ski obliki zemlje tocen, bi s¢ morala z
viSavjem juZnega tecaja strinjati oces
anska jama na severu, globoka 3000
do 4000 m. »ltalia« je imela podoben
namen. Njen poveljnik, bivii pilot
Amundsenovega vodljivega zrakoplos
va, je hotel na svojem zadnjem poletu
prouciti 4 milijone 3¢ neznanih kilos
metrov, posneti obris novih dezel, Stus
dirati morsko dno z grezilom, zemelj-
ski magnetizem, zrak in vreme polar:
nih predelov kakor tudi vzdusno elek:
triko. Njen balon je bil opremljen kot
observatorij in koder ne bi bilo mogo:-
Ce pristati za proucevanje kake zanis
mive tocke, bi se bili spuséali na tla
v pnevmati¢nem ¢olnu po vretenu.

¥

Predan je Byrd preletel tecaj s svos
jim tromotorjem Josephine Ford, jeizs
javil, da mu gre za izsleditev zracne
zveze med raznimi celinami, preko pos
larnih pokrajin. Odrinil je iskat to, kar
{c Pcary nazval severni Panamski pres
cop. Hotel si je prizadevati, da bi ods
kril novih rudnikov, upajoé zaslediti
premogovnike ko* na Spitzbergu. Ras
zen tesa mu je bilo na tem, da dokaze
mn?nost zrakoplovbe po arkti¢énih
okolisih.

Wilkins, stari tovarid Shackletonow
na juznem tecaju, je z Byrdom istega
nazora glede bodoénosti, ki ¢aka arks
ticnih krajev. »Nov nagib se skriva za
to koncentracijo proti polarnim deZes
lam. To pa ni zgolj mik dogodivicin
ali raziskava znanstvenih dognanj,

ampak tudi miscl, d- bo Arktika v
kratkem postala eden prvih ¢initeljev
miru, vojne, trgovine. Z razvojem meds
narodnih ob¢il in zraénih potovanj pos
staja Arktika sredisc¢e sveta, zakaj vsi
narodi jo obdajajo v krogu.«

Spri¢o svojih izkustev v letanju v
visokih Sirinah Wilkins ve, da so tod
atmosferski pogoji ugodni za zrakos
plovnjo in da je razen dveh ali trch
viharnih period na leto vreme na tes
¢aju cnakomerno, ne podvrzeno tako
naglim izpremembam kot po umerjes
nem pasu. VzduSne depresije so reds
ke in njih poasno premikanje omogos
¢uje pilotom, da dokaj natanko razs
bero vremenski polozaj. Megla zrakos
plovnji ni posebno nevarna, kajti plos
Sc¢ata tla dovoljujejo avionu, da leta le
nekaj metrov visoko; potem pa v vis
§ini nad 1500 m megle ni veé. Sredi les
denih  skladov najdes prav gladkih
mest, koder se da izborno pristati.
Treba je samo, prej nego se spustid
na tla, preceniti debelost in odpor:
nost ledu po njegovi barvi.

Nasproti vsem ostalim vozilom ima
avion ogromno prednost, da za svoj
polet izkoris¢a zrak, ki je domala pos
vsod enak, na tecaju ali ravniku. Led
ali pesek ga ne ovirata pri letanju, sas
mo da zanesljivo najde vsakokrat pris
pravljeno oporis¢e, kadar se spustinis
zdol. Izpopolnitev motorjev in mechas
nizmov, razdelitev sile na ve¢ ncods
visnih skupin mu bosta zagotovili to
varnost,

Ena najhujsSih zaprek letalstva je das
nes izpodnebna onasnost. Protivni ves
trovi, megla, nevihte, viharji vrtincarji
so aviatiku nezgodni. Zategadelj je
tako tezko leteti iz Evrope v Ameris
ko, medtem ko se je v obratni smeri
ze ponovno posrecilo. Sape pihajo od
zapada na vzhod, Ameri¢anu v hrbet,
Evropcu v obraz. Podrobne studije s»
dognale, da najlazja proga proti Zes
dinjenim drZzavam ne drzi preko Irske
ali Azorov, temveé preko Skotske,
Islanda, Groenlanda in Labradorja.
Ta zveza je za 500 km daljsa od pre-
mice IrskasAmerika, vendar zaradi
ugodnega vetra dejanski za 2 uri krajs

.
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Arktiéne pokrajine torej ne nudijo
nepremagljivih ovir. Islandska baza, ki
jo-neka nemska druzba Ze pripravija,
lezi Ze na polarnem krogu Ta polozaj
izvira iz oblega mehanizma vetrov, ki
strujijo od ravnika proti teéaju, a jih
krozenje naSega plancta zasuée proti
vzhodu. Na meji polarnih pokrajin kas
7z¢ atmosfera precej$njo  stanovitnost
in pomladanski ter poletni viharji niso
tako siloviti kakor po drugih predelih
Atlantika. To pomeni znatno varnost

vsem neprodusno celico, sli¢no trupu
podmornie, kajti v visoc¢ini 10.000 ali
15000 m zivljenje ni ve¢ mozno brez
svojstvenih odredb, to pa radi tempes
rature, ki pade na 60 stopinj pod nics
lo, in zbog razredéenega ovzdusja.
Popolnoma umevno je, da takSna
bodo¢nost ne caka zrakoplova. S svos
jo gorostasno gmoto bo jedva zdelaval
150 km na uro in polet v znatne. visos
kosti mu bo vsckakor zabranjen Ze zas
voljo njesovega principa. Odriniti bi

sTerra Novae¢, ladja Scottove odprave, v Rossovem morju

omenjenega pota iz Evrope proti Nos-
vi celini.

Vrh tega se je vpraSati, ali ne bo
napredek v tchniki omogodil, pomaks
niti se Se viSe proti severu. Letalstvo
kot prometilo je namreé 3ele v pocets
ku. Z bolj dovrSenimi stroji bo mogel
trgovski avion izlahka prebrzeti razs
dalje po 3000 km s hitrostjo 300 km
na uro. Domnevati smemeo celo, da bo
brzina dosegla 500 km na uro, ¢im bos
do jeli izrabljati neke znane, a ne S¢
izkori§¢ene pripreme.

Ako naj se resi vprasanje letanja v
znatnih viSinah, bo treba predtudirati
vijak, da se bolje prilagodi novemu
okolju, kjer mu je delovati. Takisto bo
prirediti za potnike in posadko pos

moral skoro nenapihnjen, drugace bi
mu zastran zniZzanega vnanjega pritis
ska ovoj pocil. Pa Se to za polarne pos
lete: ako ima vodljivi zraképlov to
dragoceno svojstvo, da ga je mogocle
ustaviti v zraku nad kako tocko, nudi
pa to silno ncugodnost, da je zelo obs
cutljiv za spremembo temperature, ki
vpliva na njegovo dvigalnost. Kadar
je prisiljen pluti nizko, utegne zabres
sti v meglena morja ali snezne oblake,
Zraéna vlaga se zgosti na omotu v obs
liki ledu in v kratkem c¢asu ¢ezmerno
obremeni balon. In ker vijaki razgas
njajo led, drobei lahko predro omot
in povzrod¢ijo dokajsnjo izgubo plina.
Na ta nacdin sta bili ladji zrakoplovs
nici Norge in Italia na smrt prizadeti.
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Podoba Je, da Je avion dosti priprave
mejsi za polarne dezele. Led, ki se mu
nmabere na krovu, ga ne bo preobtezil.
Poleg tega se¢ bos mogel takim usedli
mam ogniti 8 primerno mazo ali pa z
ogrevanjem jadril. Letaje jako visoko,

gotow, da se wmakne tom

4

Za najblizjo prihodnost se ponujajo
tesle zraéne zveze: ParizsTokio, Bers
linsSan Francisco, ChicagosBombay in
New YorksPeking. Prva predstavlja 16
tiso¢ kilometrov, ako drzi skozi Indis
jo; preko Svedske, Nove Zemlje in
MandZurije pa zaasa le 9300 km; znat-

2Do X¢ — tip letala bodofnosti. V primeri z zudetnimi le ad je kakor &olp¥ na-
pram velikemu paruniku

. vzdudnim neprilikam -in naleti vselej
« mirno vreme. V znatnih viSinah je sis
cer mraz, a podendi v doloceni razdalji
za vsako tolko sveta enak. Avioni
bliZnje bodoénosti bodo letali v razs
redéenem zraku in jim ne bo ni¢ tezko
pluti nad Saharo ali nad polom.

no presega teajnik in dosega 72. vzpos
rednik. Druga proga vrze preko Lisbos
ne, prek Azorov in New Yorka 12.500
km; ako gre§ ez Island, Groenland,
Baffinovo morje in Kanado, se skréi
na 9200 km, a 72. vzporedni krog zos
pet prekoracdis. Tretja ¢rta veznika preds
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oCuje 21.100 km ¢&ez San Francisco in

avajske otoke, skrajSa pa se na
12900 km, ako plujes nad Hudsonos
vim zalivom, Groenlandom, juznim
Spitzbergom, severno Finsko in Uras
lom. Za poslednji spoj pa je treba
Steti 16.900 km. Vendar ¢e krenes pros
ti 85. vzporedniku preko Labradorja,

arryjevih otokov, severne Beringove
ozine ter se obrned skozi Sibirijo in
Mandzurijo na Kitajsko, zahteva vozs
nja le 10.900 km.

a osnovi prej omenjenih brzin bo
trajala voznja iz Pariza v Tokio 20 ur,
iz Berlina v San Francisco blizu istos
toliko, iz Chicaga v Bombav 28, iz
New Yorka v Peking pa samo 23. Vse
torej kaZe, da bodo jutriSnje zracne
proge krozile nedale¢ od severnega tes
¢aja. Ustvariti bo trcha vzduSna opos
riséa, kajti taki poleti se bodo vrsili
v odsekih po 3000 km. Osnovanje teh
izpodnebnih opori3¢ ni  nemogoca
stvar, nekateri teh zraénih pristanov
ob tefaju bodo lahko sluzili veé kot
eni progi.

Meteoroloska raziskovanja sedanjih
polarnih ekspedicij bodo takrat zados
bila ves svoj pomen. Veter nastaja zas
radi odtekanja zraka iz pokrajine z vi:

sokim tlakom proti drugi pokrajini
nizkega pritiska, zato bo 3tudij arktiés
nega podrodja gotovo pouden za nas
poved vremena. Kadar se bodo v arks
ticnem okolisu pojavile depresije, se
bo trcbha pripraviti na slabo vreme.
Pogoji za clektriéno in radioelektrids
no prenasanje se bodo morali kar najs
toéneje premotriti. Ze L 1925, je veliki
ameriski strokovnjak John Reinartz,
prezimujoé na Groenlandu, dognal
vpliv polarne svetlobe na Sirjenje krats
kih valov, interference (krizanje), kas
tere povzroca, magneti¢ne nevihte in
motnjave, ki jih izzivajo severnozas
padni ledeni vetrovi. Ti pojavi kakor
tudi atmosferska elektrika se bodo
morali do kraja prouciti. Nadalje bo
treba vse okrog arkti¢ne kotanje zgras
diti oddajne in sprejemne postaje, ki
bodo trgovskim letalom naznanjale
pot, saj tod astronomska plovba ni
vselej moZna in magnetnica je nemirs
na, zato se bo zatckati k radiogoniomes
triji. Dosedanje polarne odpreme so,
bi dejal, Ze znatno ugladile pot za ves
like izpodnebne zveze, ki se bodo nas
sim vnukom zdele tako preproste in
prirodne kakor nam Zeleznice. Taka
je z napredkom, ki ubija razdalje

AESC

Strahote Montblancovega ledovja

S pustico oznafeni smufar nam daje mero, da moremo presoditi vse ogromne dolZina
in 3irine razpok razhrebanega lednika, ki je vanj odeta najvisja gora Evrope.
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M. Scott

Podzemske novice

(Nadaljevanje)

ed hitrim predstavljanjem in Se

eno dolgo minuto je veliki de-

tektiv, naslonjen ob plasdé¢ pri

dimniku, pozorno, vendar ne ze-
ljivo, motril Harringtona in njegovo dru-
Zico. Obema se je poznalo na obrazu ve-
liko razburjenje. Odéjvidno sta se c¢utila
izmudena in vsakemu izmed njiju je uso-
da drugega delala hudo preglavico.

»Bojim se, da ste pri&li prekasno, go-
spod Smithe, je dejal starec potihem.
vendar odloéno. »Zdajle sem telefoniral,
naj dnevnik poroéa o vsej zadevi v svoji
prvi noéni izdaji. Zelim, naj se moja ne-
gotovost konéa.«

»Ali mi hocete dati polno oblast do
polnodi?« j& vpraZal Smith.

Cudno: odgovorila je gospa Harringto-
nova.

#Dac, je rekla preprosto, vstala in
oberocki prijela detektiva za desnico.
»Ako priskoéite mojemu moZu na pomod,
vam ohranim svoje Zive dni najglobljo
hvaleZnost... in velikodusno dejanje
pravi¢nosti storite s tem.«

Spogledala sta se domala kakor mati
in sin, in izredna milina se je razlila
Smithu po ostrih potezah.

sKer imam pooblastilos, je izjavil -—
spremljajoé postarno gospo nazaj na njen
naslanjaé, shofem, da oba jejta, vsaj ne-
koliko.«

Potlej se je pribliza. telefonu, ki je stal
na mizi, in ga pokazal Courvellu:

»Prekliéite ta nalog, da naj se porotilo
priobéi pred polnoéjoz, je rekel kratko.

Rihard Harrington je dvignil roko, d.a
bi ugovarjal, toda njegova soproga jJo Je
zagrabila in jo drzala ujeto, medtem ko
se je Smith okrenil proti razburjenemu
mozu, ki je nemirno z velikimi koraki
meril sobo.

»Vi ste sin Riharda Harringtona?«

»Sem.«

»Torej sédite in ostanite pri miru, do-
kler vas ne bom potreboval.«

Mladi moz je preseneen okleval, po-
tem ugodil.

Courvelle, ki je Se zmeraj drZal tele-
fon, je kliknil.

»Dva dnevnika tekmeca napovedujeta
novico za ono svojo izdajo, ki pride pred
polnoéjo naprodaj.«

»Kako sta dobila zadostnega potrdils,
da jo priobéita?« je vprasal Smith.

»Moja pisarna tega ne ves, je odvmin
Courvelle s sluSalom v roki.

»Poéljite dobrega porodevalca, naj do-
Zene, iz. katerega vira imata ta lista svo-
je vesti«, je velel Smith, ki se je pravkar
naglo za nekaj odloéil.

Potlej se je okrenil proti g. Harring-
tonu, toda v tem trenutku je streZnica
uvedla policijskega poverjenika, g. Mont-
gomeryja Renfrewa, in g. Melvilla, re-
porterja, ki ga je Courvelle poslal, da bi
kaj zvedel o pistoli.

»Prisel sem gledat, ali bi vam utegnil
kaj koristiti¢, je rekel poverjenik Har-
ringtonu.

»Gospod Renfrew«, mu je segel Smith
v besedo, »gospa Harringtonova je izro-
¢ila vse v moje roke do polnoéi. Seveda
nam lahko koristite, ako izvolite ostati.«

Poverjenik se je nasmehnil Smithu, ko
ga je spoznal, pozdravil gospo Harring-
tonovo ter se usedel. Medtem je detektiv
vzel Sirok ovitek, ki ga je drzal reporter
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Melvill¥, in poviekel iz njega ved tipkanih
strani kakor tudi nekaj fotografij pistole
in prstnih odtigkov.

»Za Boga svetega!« je kliknil, ko je s
pogledom o&inil vsebino zavoja. »Imenit-
no ste delali. Kako ste mogli posneti te
fotografije na policiji 7«

sZmaknil sem jih«, se je lakoniéno od-
rezal mladi moz.

Za hip je Smith omahoval, Potlej je
pazljivo preiskal fotografije in primer-
jal sliko pistole z oroZjem, ki ga je bil s
seboj prinesel. Naposled je vrgel foto-
grafije in svoj samokres na mizo ter po-
zorno, vendar naglo predital tipkano po-
rocilo.

»Vsi znani dogodki so posneti v teh
zapiskih 7« je vprasal. ‘

»Soe, je pritrdil izvestitelj.

»Ni nobene posebne pripombe glede sa-
mokresa, gospod Melville 7«

»Paé! je dejal reporter, smlad novinar
iz Brooklyna je dal o tem precej ¢udno
obvestilo. Izjavil je, da je v trenutku,
ko so ga nasli, samokres imel nenavaden
duh, a da se ga ne more ve¢ domisliti.«

»Zdaj bo pa bolje, da se vrnete k
dnevnikue, je velel Courvelle svojemu
porocevalecu, medtem ko se je Smith
obrnil k Harringtonu in njegovi Zeni,

»Ne«, je prepovedal Smith preko svo-
je rame, »naj ostane tuc. »Brez dvoma
bo treba sestaviti novo poroéilo o dej-
stvih in g. Melville je za to zmoznejsi od
kogar koli, ker je najboljsi izvestitelj,
kar sem jih kedaj sreéal.«

»Torej ste nekaj odkrilil¢ je vzklikni-
la gospa Harringtonova.

»Dostile je popravil Smith,

(Dalje)

CLS

V dezeli Dzemov

Poznate Dzeme? Nil se ne sramujte, saj
jih je samo 3107: moZ, Zen in otrok, Stas
nujejo med Kamerunom in Srednjim Kons
gom globoko v gozdu, zaposleni s fetiSizs
mom, poljedelstvom in nbistvom, Za slad.
ko patato jim ni, tudi sc kdo ve kaj ne
pulijo za maniok in zemski orch, pa¢ pa
so vneti za banane, ki se dado obirati kas
kor nase hruske. Dzem je ocividno pristad
¢éim manjsega napora. Trgovina se jim zdi
smedna. L. 1928, je en sam Dzem imel v
Suankeju patent, a so ga vsi rojaki pres
zirali, Zenijo sc brez vsega sijaja in tams
tam ne zveni na d¢ast bodoli zakoniici,
ki ne pozna bele koprene in vencka na gla:
vo, najéesfe tudi ljubezni ne. Drzijo pa
sc starodednih Seg in obitajev, ki niso brez
izvirnosti in zanimivosti, Dzem ne sme
vzeti dekleta iz svojega plemena 13¢e drus
god. In ako ga rodbina potrdi spremi nee
vesto njen oce ali stric do Zeninove vasi
Zenin zakolje ovco za pojedino, medtem
ko gre njegova bodoca bolida polovica v
njegovo koto. Po cele dni se izvajajo nes
navadni obredi. Dekletovi sorodniki mos
rajo v 24 urah trikrat prinesti vode, kolis
kor je mladenka potrebuje za svojo kopel
— (okaz, da tam cistoCa ni neznan pojem.

Drugi Zivelj — ogenj — pa ji je prepoves
dan: zaroéenka ne sme Kkuriti ali nalagati
drva na plamen v ognjis¢u. Pet dni je
strogo zaprta, loena. od sveta, in se z nos
heno pretvezo ne sme spustiti pod milo nes
bo, Zenin opravlja sam vsako jutro gospos
dinjske posle, to pa’s tolik3no vnemo, da
se mu prileze nagrada tretji dan, ko nas
zadnje postane zakoniti soprog. Kakor v
nekaksnem simbolu se Zena sme takrat dos
takniti zublja: prizge ga ter obenem ugasi.
Te navade ni treba, da bi se vam zdele
smedne, pad pa so slikovite,

Ljudsko Stetje pri ciganih

Poljski kralj ciganov, Mihael II, &igar
pravo ime je Mihael Krik, je poslal zani-
mivo proinjo vladi ¢eSkoslovaske pokra-
jine Morave. Zeli si dovoljenja, da bi se
smel v tej deZeli nastaniti s svojim sdvo-
rome za pol leta. Namerava namre¢ oseb-
no presteti svoje Ceskoslovaske »podloZni-
kee, V ta namen je naredil obSirne
priprave. sKralje je brez ovinkov priznal,
zakaj bi rad poznal Stevilo njih, ki so pod
njegovo oblastjo: da bi jih mogel obdaditi,

X
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Ljubezen na Kavkazu

Govorica o¢i~ Mati snubi za sina ~ Poroéne ceremonije

enska je eno izmed velikih
onostranih pla&il, ki ¢aka Mo-
hamedove vernike. A dobri
musliman ni dolZan Cakati na
radosti *ljubezni dotlej, ko ostavi ta
svet. Res je, nekaj potrplienja je treba,
a celo pri orientalcih si najde ljubezen
svojo pot. To vem iz prvega vira. Ni
treba dalje na Vzhod nego do Rusije.
Vzgojili so me v Kavkazu po izroCilih
Orienta. Carigrad ne Zivi vel zvesteje
po obiCajih oetov nego naselbine kav-
kaskega visokogorja.

V evropskem zmislu je ljubimkanje
in dvorjenje med kavkaSkimi muslima-
ni neznano. A ljubezen se jzraZza tam
splosno v najzgovornejsi obliki nemega
govora, z govorico oCi. Vse Zenske so
veste tega prastarega jezika, ki goto-
vo ni smrtev jezike, toda orientalske
Zenske ga rabijo spretneje nego nijih
zapadne sestre. Morajo biti spn,tnejse.
ker nosijo kopreno, kadar ostavijo svoj
dom in stopijo na cesto. Samo oéi jim
gledajo izza zastrtega obraza. Samo z
oémi lahko razodevajo skrivnostna spo-
rocila svojih src in dus, samo njihove
oli izdajajo njihova koprnenja, njihove
bolesti in radosti.

In o&i jim govore resnico. Koketeriia
je na Kavkazu neznana stvar. V splos-
nem so Zene svojim mozZem zvesto vda-
ne. In mlademu dekletu ni treba skri-
vati Hubezni. Njene misli se svetijo iz-
za njenih temmih trepalnic. Ce te mi-
mogredolega pogleda mlado dekle z
neZnimi ofmi, si lahko gotov, da si se
_ dotaknil strun njenega srca. Ti si moZ
po njeni volji.

Zapadnjak si ne misli ni¢ ob beZnem
pogledu, a na Jutrovem pomeni vse.
Ta pogled daje mlademu dekletu edino
mozZnost izraziti svojo Zeljo, da bi po-
stala Zena, Samo tako ti lahko pove, da
si ji vieZ. Ce se star3i protivijo zakon-
ski zvezi, si mlado dekle ne upa vztra-
jati v svoji Zelii. Vsekdar jim bo pokor-
na in se bo porofila z moskim, ki mu
dado starSi prednost, pa Ceprav se
snubcu ni posrecilo, da bi si osvojil nje-
no srce.

Zakon iz ljubezni se ne sklene tako
zlahka. Predvsem ni s' *ainih sreéanj
v druzbi. In Ce srefas na ulici mlado
dekle, je ne more$ ustaviti in sse zme-

niti«. Mlado dekle ne gre nikoli samo
iz hise.

Cudna stvar: V deZeli, v kateri je
Zenska popolna suZnja obiCajev, je bas
Lcnska, ki stori prvi korak. Naslednll
korak je pridrZan moSkemu. Ce je sa-
mec in odgovarja njegovo Srce govo-
rici njenih oci, bo kmalu dognal, kdo je

Poroéni ples na trgu v Turku

ona in v kakSnem krogu je wzrasla.
Nato se poda njegova mati k njenim
starSem in jih zaprosi v sinovem ime-
nu za njeno roko. VEasi prétede nekaj
¢asa, da pride do odloCitve. Znani so
primeri, da se moski spominja pogleda,
katerega govorice ni pozabil cela leta
in ki ga je preprial, da je srefal de-
kle svoiih sanj. In Saka, da se odstra-
nijo vse ovire, ki se nastavljajo njiju
zvezl.

Na Kavkazu cenijo lepoto in nemo
zgovoren pogled po njiju polni vredno-
sti, Ce je moskcga oCarala lepa Zenska,
naj se obrne in naj jo sreca Se enkrat.
In njene oli odprejo sedaj lahko drugo
poglavie zapoletega ljubezenskega ro-
mana, a iahko pomenijo tudi konec ne-
ke sanie ki se ‘e priCela tako lepo.
Kaiti nje pcgled lahko govori onemu,
ki je zalut] brstenje ljubezni v svoiem
srcu: Daj mi mir, prosim! Nisem zatele
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In potem §i gleda odklonftey ¥ ol M
moski se prebudi iz svoijih sani. Ali pa
naznanjajo oci nekaj drugega: »Ne lju-
bim svojega moZa, a — kismet je vse!
Podrejam se sklepu visje usode.« Kako
Zalostno bodo tedaj gledale njene o&i!

ShliCajna sreanja, naj si bodo ra-
dostne ali Zalostne narave, niso edina
mozZnost za sklepanje zakonov. Ko po-
stane iz deCka miadeniC in ne majde se-
bi primerne Zene, mu jo bo nasla mati.

javll ¢ Mohamed, skar 5 Akh bol]
sovraZzil od loCitve zakona.« In tega &=
reka se drie vsi resniéni verniki
Cim so dovedla uvodna pogajamia de
pozitivnega uspeha, se povabijo starsi
in sorodniki mladega dekleta, naj se
udeleZijo zarotne svecanosti v njeni
hisi. Tedaj ne gre samo za to, da s iz~
menjata ljubimca prve polinbe. Za
snubca se zbere nekakina telesna stra-
7a, ki sprembia njegove mater. Vse sii=

Moije ix okolice Kehi

Ta v za primermo Zeno vrsi z vso
resnostjo. Z ved zaupnimi prijateljica-
mi i poklicno posredovalko zakonov
stvori znatno »odposlanstvoe, ki obi-
§Ce vse ugledne druZine z odraslimi
héerami.,

Zenska, ki pomore s posredovanjem,
da se mlad moski porodi z mlado Zen-
sko ali obratno, velia za povsem Casti
vredno pomoénico med liudstvom. UZi-
va isto spoStovanje kakor zdravnik ali
odvetnik. Logitve zakonov pa se iz-
vriujejo navzlic temu, kakor se zdi
dudno, razmeroma lahko. Vendar se
dogodijo tak$ni primeri v praksi raz-
meroma redko: javmo mmnenje je modc-
nejSe od postave! »NiCesar ni¢ je iz-

& srednfeveski procesifi, ki je pa pray
tako vazna kakor sledeca poroka.
Pri¢no se velike priprave za porodni
dan: pomivanje in pospravljanje po hi-
§i od vrha do tal. Na porofni dan se
ustavijo vozovi pred hiSo miadega mo-
za, ki popelicio vse njegove sorodnike
s porocnimi darili vred do hiSe milade-
ga dekleta. Na drugem koncu poti Ca-
kajo nevestina mati in njeno sorodstvo
pred pragom na prihod vozov. Gostje
izstopijo, godba igra Zenitovanisko ko~
ranico. Sprevod se bliZa nevestinemu
domu., Na Celu nosi tradicionalno po-
roéno zrcalo. Pomeni lubezen in sre-
o in je istofasno poklon lepoti bodole
Zene, Zena Cuva to grcalo vse Zivljenje
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kakor dragocen zaklad. Potem sledi
porocni prstan, Ki se v svojem razkoSju
ravna po Zeninovem imetju. Porona
darila so vsakovrstna. Prinesejo jih na
velikih, ploskih skledah, ki so pokrite z
rdeo svileno ruto.

Popoldne se zbere vse okrog svatov-
ske mize in mladina pleSe ob zvokih
godbe. Seveda so to orientalske melo-
dije, ki zvenijo v slavnostni dvorani.
Ce zapleSe Zeninova mati z nevestino
materjo, pomeni to, da bosta obe dru-
Zini Ziveli v popolni ubranosti.

Medtem ko nosi mlada nevesta e
vedno kopreno, se ji pribliZzajo Zeninovi
sorodniki in ji dado — skozi kopreno
— poroni poljub. Nazadnje zaigra
godba poslovilno koraénico, ceremonija
je konana, mlada dva sta poroena,

Danes je kavkaSkemu snubcu dovo-
lieno obiskati svojo bodofo, a taksni
obiski se vrie v prisotngsti kakSne sta-
reiSe dame. Dosti kratkoCasni takSni
obiski niso, kajti snubec mora vso svo-
jo pozornost Zrtvovati bodoéi tasCi. A
vendarle majtken napredek.

Malarija le¢i paralizo

Prof. Wagener-Jauregg

znameniti dunajski raziskovalec imunitete,

¢igar nacin zdravljenja paralize z arepi-

hijo bacila malarije je bil odlikovan 2z

Noblovo nagrado, je dosegel sedaj novo

potrditev svoje znamenite teorije. 60%

njegovih bolnikov je po tem nacdinu trajno
ozdravelo.

\\\‘“

lomljenimi udi.

L. 1611, je baje neki angleiki menih z imenom Elmerus izvriil na hmnd\om uspe
Sen polet. Spustil se je & stolpa in preletel,

seznjev razdalje.

L. 1065. si je pripel menih Oliver v Malmesburyju umetne peroti na hrbet in skofil
z visoke skale. Ker ga peroti niso drzale, je strmoglavil na zemljo in oblezal s po=

preden je pristal na tleh, nekaj
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Francevié

Wara ~ itake

(Pustna zgodba)

e mislite, da vam hoéem preda-
vati o flori ali folklori z Daljne-
ga vzhoda. Ne. Ce sem postavil

za naslov japonsko ime, ki znaéi
gobo, uzitno glibanjo, sli¢éno nasemu kul-
maku ali peéenki — v mojem dolenjskera
kotiéku ji pravijo judje prosnica — sem
to storil iz posebnega namena. Omenje-
na niponska gliva ima to sijajno svojstvo,
da te spravi v smeh, ako jo uzZijes.

Za to lastnost je vedel junak nase pri-
gode, Janez Pavel Vedrnik. Kako pa tudi
ne bi, saj je bil strokovnjak v naravo-
slovju, obenem pa se je kazal povsod ve-
drega optimista. Kakor stari dobriéina
Rabelais se je ta praktiéni filozof vselej
krepko zavedal tiste trditve, ki pravi:
Smeh je ¢loveku svojski pojav.

Zategadelj je bilo po njegovem nacelu
vsakomur dolZznost, gledati vsekdar na
to, da si globoko ukorenini Jenkovo »Vo-
dilo«:

Zalosti se znébi,
preden dan ugasne
al spomin ohrani
na trenutke jasne.

Pogosto si je tudi ob neprilikah, ki so
doletele bodisi njega ali njegove prijate-
lje, ponavljal v duhu Levstikovo &tiri-
vrstiénico:

Maloverni vi otroci!

Kaj vas plasi tezki pot?
Meé srénosti v umni roci
ugladi cesto si povsod.

Posebni horoskop je menda hotel, da
imej na$ junak tako srefen znaéaj. Ro-
dil se je vrli decko 26. junija, ko se sla-
vita mucenca sv. Janez in Pavel, pripros-
njika za vreme. Zato jima pravi ljudstvo
ponekod tudi vedrnika. Vse te neprita-
kovane podrobnosti mi nekoliko pojas-
njujejo nagnjenost, s katero je Jean Paul
— tako so Vedrnika najboljsi znanci ved-
krat ogovarjali — stvari in razmere imel
za dobre ali jih skusal usmeriti v prikup-
ljivo strugo. Ni ¢uda torej, ¢e je v svo-
Jem krogu ustanovil optimistiéno druzbo,
ki jo je krstil »Varajtakes. Iz uvodnih
vrstic lahko posnamete, zakaj se je za-
tekel k japonskemu nazivu. Smeh in zo-
pet smeh, to mu je bilo geslo. Na tem
staliS¢u je vztrajal trdno, nepremakljivo,

v SLIKT IN BESEDT _

AN s

Pa kako so véasi zasmehovali in preganjali te pionirje! Vnema starodavnikov se
m vidi dandanes sme&na in skoraj éudaska. Ljudstvo je obtoZilo Elmera Carodejstva
ga spodilo iz me=ta: moral je bezati, da je njegova halja kar vihrala za njim. Po tej
renki izkuEnji ce je Elmer izpreobrnil k pravi veri, to je, prepustil je letanje tistim,
itjem, ki jih je narava Ze od nekdaj obdarila s krili :
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nepremagljivo. Globoko se ga je bila v -
rani mladosti dojmila parabola ali prilika
nekega pesnika — ruskega ali srbskega?
— ki pravi:

* Na polju se Sopi-i koZat grm, ves v
cvetju, toda bodeé in trnovit. Pride mi-
mo temnogled mladenié, pogleda in
vzdihne:

»Ubogo cvetje, kako si s trnjem obda-
no! Vidite, to je podoba ¢loveskega Ziv-
ljenja.« Hitro zatem se pojavi na isti
stezi dobrodusen drobnjaki¢. Ozre se po-
zorno v bujni grm in de: »Pa je vendarle
krasno na svetu! Se celo med trnjem so
roze!«

Drugi dedko je bil rodni bratec Jane-
zu Pavlu Vedrniku, brat vsaj po nravih
in nazorih. Torej pobornik veselja in za-
tornik dreselja, ¢e smem uporabiti vzhod-
noslovenski izraz za potrtost in pobitost,
to je bil Vedrnik.

Potemtakem je umljivo, da se je tedaj
pa tedaj spustal tudi v hrupne zabave,
hoteé ohraniti organizacijo »Varajtake«
v cvetu in prospehu. Sam se je sicer bolj
oklepal Epikurovih naukov v prvotnem
pomenu besede, stremeé edino po nasla-
dah, ki ne pusfajo meteza in beteza v
¢loveskem organizmu. Vendar ko so ga
prijatelji povabili, naj bi se udeleZil
pustne maskarade v hotelu »Zlatorogus«,
ki stoji zunaj mesta na samem, je pri-
volil, to pa tem rajsi, ker so mu obljubili,
da se tu zbere zgolj ‘:an, odbran svet
brez vsakrine sodrge in smotlake. Obdi
pogoj pa je bil tak, da mora priti vsakdo
z naliénico, krinko, obrazino, Semo, ali
kakor holete nazvati staroslovenski ko-
relek oziroma arabsko masko.

Godba je ognjevito svirala. Klovni so
£li po kolombine, pavlihe po pundéele,
slednja mo$ka maskara si je izvolila
druzico za rajanje. Vse j. plavalo v raz-
ko3ni radosti, kakor da so gostje okusili
pri veferji japonske varajtake, ki budi
smeh pri ljudeh.

Vedrnik se je sukal in smukal s stasito
devojko, ali vsaj domnevno devojko, ki
je nosila érno nali¢je. Tesneje, nego je
navada v Evropi, se je zdaj pa zdaj pri-
tisnila nanj, da je zacutil na svojih mo-
zatih prsih dve trdi kopi, dva ostra Spi-
ka. Razgrel se je ter ob ugodnem tre-
nutku poprosil za sestanek.

»Pridite po drugem plesu na hodnike,
mu je zaSepetala érna maska v &asku,
ko sta se privrtinéila v bolj osamljen kot
obsirne dvorane.

Razigran in radoveden je Vedrnik na-
redil tako. Na neobljudenem dolgem hod-
niku je videl, kako drobni pred njim nje-
gova jedrovita plesalica. Ko pa jo je
dohitel in ji toliko privzdignil obrazino,
da bi bil mogel mladenko poljubiti na
ustne, planejo izza vogla trije redarji, po-
zivaje ga v imenu postave, naj gre z
njimi. .

Vedrnik osupne, ostrmi, ostolbeni. Po-
licaji mu bliskoma zalepijo usta, pove-
zejo roke na hrbtu, ga potisnejo skozi
vrata — njegova sokrivka je bila Ze od-
prhnila v plesno dvorano — in zunaj v
avto.

»Z nami pojdete na komisarstvo, nad
ugledno damo ste se pravkar spozabilil«
mu pojasni eden naSemljenih polipov.

Zaprli so ga v udobnem samodréu in
mu zavezali oli. Zato ne more razloditi,
kam ga v resnici Zepejo. Na um mu pri-
hajajo razne domneve. So mar malo-
pridnezi, ki ga kanijo obrati? Nemara je
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komu na potu, da se ga hode siloma iz-
nebiti? Spomnil se je, da je nedavno
tega é&ital, kako so neznani moZje sredi
Pariza ob belem dnevu ugrabili visoko-
rodnega ruskega begunca; brzkone so to
storili boljSeviki, da bi se odkriZali ne-
1jubega nasprotnika.

Zakrinkani policisti so prejkone uga-
nili njegove skrbi. Z zamolklim glasom
ga eden njih opomni:

»Ni¢ se ne bojte. Na poverjeniitvo
gremo. Tam se boste zagovarjali za svoj
¢in. Mogode vam ne bo nié hudegal«

»Varaj take!e je zamomljal drugi.

Ves v negotovosti je bil Jean Paul.
Kakor na trnju je sedel, éeprav je imel
blazino na vzmeteh pod seboj. Ali naj
verjame prvemu mozZu postave, ki to-
laZi? Kako pa naj razume opazko druge-
ga? Je li ta nagovoril samo svojega to-
variSa, ¢e8, naj le slepari takega titka,
ali pa je to migljaj na geslo njegove do-
brovoljne filozofije? BoZe mili, ako se
bo tem skrivnostnikom zahotelo, da bi
ga pahnili v reko, se jim ne bo mogel
upirati, saj ima zvezane roke in kolena,
niti kri¢ati mu ne bo migoée, ko mu tidi
zatik med zobmi. Brr! pa tisti tajnostni
umor tam zunaj mesta, kjer so otroci
nasli mladeniéa s prestreljeno glavo,
medtem ko je rajnik imel denar e pri
sebi! In tisti uboj v pisarni, kjer so trije
prihajaéi s samokresom pokonéali bla-
gajnika?

V ne vem ¢&igavi koZi bi bil Jean Paul
Vedrnik nocoj rajsi tical nego v svoji...
morebiti v kolombinini.

»Stop! stop! stoj!« se je razlegnilo in
samokret je obstal. Dva moZa sta pri-
jela ujetnika pod pazduho ter ga spremi-
la v toplo sobano.

»Sedite na tale stol. ZasliSali vas bo-
do¢, sta ga potisnila na naslanjac.

»Kar na kratko odpravimo!« zaluje
Vedrnik nov glas. Po vsej priliki je bil
to nekdo, ki je Ze nekoliko ¢asa novo-
doslih gostov tu ¢akal za mizo.

V tem hipu zaduti Vedrnik mrzlo cev
na svojem levem sencil

sRevolver! Umoriti me hodejo ti za-
vratnezi...« mu zdajci &ine skozi mo-
#gane, Ura jame biti. Po vsej priliki
tolée polnoé¢, ker udarcev dolgo ni ko-
nec. Ko zadoni poslednji, se razlegne
silen pok in obenem odjekne presunljiv
vik mogoénega zhora: »Varajtake!«

Vedrnik je menil, da se bo mrtev za-
valil po tleh. A v tem trenutku mu po-

tegnejo zamaSek iz ust in obvezo s Tela,
Med gromkim grohotom celokupne bra-
tovicine, ki si je snela nali¢nice, naliva
natakar Sampanjca v zvonke CaSe in ve-

seljaki jamejo trkati, glasno klikajog:
»Zivio na8 Vedrnik! Varajtake!«
Potem pa so zakrozili popevko:

Pijmo ga, pijmo, da bomo pijani.
Pa tisto zapojmo, ki smo jo lani ..,

Napravili so mu tako glumo, vedoé, da
Sirokogrudi prijatelj ne bo hud, vsaj
trajno ne, ker jih bo razumel. Poznali so
njegovo recenico: Kdor vse premeri, ne
zameri.

Propovednik smeha se sicer ni &emeril,
Ze naceloma ne, ali prav vesel tisto noé¢
ni mogel biti veé, Cutil se je v poloZaju
velikih apostolov, katerih nauke mnozi-
ca tako rada izkrivi, da dobijo lice, ka-
kor bi odsevali iz veboklega stekla,

Da, da, svet vara i take, ki so to naj-
manj zasluZili.

(Zgodbo je ilustriral Fran Skodlar)

TER
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ErraPrmoxa

Spiedl bwem Pedria] Roman
6. vadaljevanje

PriSel je, da se opravidi, & ni mogla do njega. ker je bil zaspal.
Vedel je, da mu ne bo verjela, vendar je ¢util dolZnost, da ji pove
resnico. Da je bila na njegovem domu, o tem ni niti dvomil. Ko se je
bil vrnil popoldne domov, je nalozil v peé. lege! na zofo in zadremal.
Pretute noli in eroti¢ni spanec so ga premagali.

Vet ne morem storiti in e to je preved! se je tolaZil, ko je uvidel,
da nocoj ne more govoriti z njo in kdo -e kdaj bo spet prisla k njemu.
Ne toliko zaradi bratovega zasledovania. ki ga je znala doslej vedno
ukaniti, kolikor iz trme, ki je tako vztraina v njej. Cutil se je ponis
Zanega v ljubezni, ki jo mora skrivati pred svetom in jo zatajevati.
Kolikokrat je Ze razmisljal, ali ga Mariia zares ljubi in iskreno, ko
pa nole iz malenkostnih ozirov do svojih priznati, da je njegova in
da ni sile na svetu, ki bi jo odtrgala od njega. Ali niso njene besede
samo besede in e so, kaj hoe od niega? Zakaj ga mudi in hrani s
praznim upanjem, ako ve, da njeni ne bodo nikdar pristali na zvezo
z njim? In sama, ali je dovolj mo&na, da zmaga v boju z domadimi?
Da prekine z njimi, ako so v resnici edina ovira izpolnitvi njenega
hrepenenja? Se nikoli se ni izrazila v dolo&ni obliki. Pla¢ in krg sta
bila doslej edini njen odgovor na ta vpralania.

In vendar jo je ljubil tako neizmerno, tako blazno in obupno, da
ni videl ve& nobene Zenske, odkar ga je zdruZil z njo prvi poljub, ki
je na CudeZen nadin zapelatil njegovo proslost z vsem, kar je bilo in
kar ni moglo biti. Vse njegove misli, vsa ¢uvstva so bila posvelena
edinole njej, ki je postala njegov bog, njegovo Zivljenje, njegov
drugi jaz.

Zalosten je krenil v mesto in &m blize je bil baru, tem huje mu
je bilo pri srcu.

Novica, ki jo je bil zvedel snoli od gospe Mite, da ostane Marija
do poletja v mestu pod Gradom, ga je razveselila, obenem pa poves:
tala njegov dvom v njeno iskrenost. Cudil se je, zakaj mu je zamol-
¢ala to, ko je Ze nekaj tednov dan za dnevom pricakovala od doma
pisma, ki naj bi jo pozvalo domov. Misel na skorajSen povratek jo
je bila tako prevzela, da je prejokala cele ure v niegovem stanovanju
in mu posiljala dnevno pisma, prepojena z globoko Zalostjo in res:
ni¢énim obupom. TolaZil jo je z lepimi besedami, drznimi obljubami
in jo pokril s poljubi, ko je v kréevitem joku zdrknila v njegovo nas
ro¢je in so se njeni v mladostnem ogniu kipedi udje oklepali njegos
vega Zivota, Trepetajo¢ v predenu stresljajev nienega Zametasto mehs
kega telesa, ki se je zvijalo nalik kadi v njegovem naroiu, je vstal,
jo ponesel v spalnico in jo polozil na posteljo, da se umiri in odpos-
Cije. Plamen strasti se je vnel tudi v njem in ¢im bolj se ga je okles
pala in ga v obupu pritegovala nase, tem boli je plapolal in objemal
njegove mozgane, ki so s hladnim preudarkom krotili Zivee in dusili
ogenij hotljivega poZelenja. Iztrgal se je iz objema njenih udov in-se
odstranil. V spalnici je prenehalo je¢anje in ez nekaj minut je stopila
predenj, trezna in hladnokrvna. Cutil je zadovoljstvo v dusi, ko jo



je zagledal mirno in resno, ona pa je zahtevala plas¢ in se ogibala
njegovih pogledov, V tem trenutku se je zganilo v njegovi dusi nekaj
mrzlega in teZkega in prvi¢ se je zgodilo, da je podvomil v iskrenost
in trajnost njene ljubezni. Sicer je ostala Se pri njem, toda vse njeno
obna3anje je kazalo, da se Cuti uzaljeno. Njene besede so bile kratke
mrzle, odbijajoe. Zdelo se je, kakor da bi se bila sprla zakonca, ki
se ljubita, pa ne vesta, kako bi se spravila brez zmage in poraza za
enega ali drugega. Iz muénega poloZaja ju_ je reSila gospa Mita, ki
je prisla po Marijo, da se vrneta domov po navidezno skupnem
opravku v mestu. Naslednji dan sta bila Ze dobra. Niti senca nepris
jetnega spomina ni motila njunega ravnovesja. MoZnost njenega po=
vratka v Zaliv ju je zdruzila Se tesneje. Z otroSkim zadoSCenjem sta
kovala nadrte zoper usodo, ki ju hoe zaCasno lo¢iti in preizkusiti
njuno ljubavno prijateljstvo. Marija ga je spet obsipala s svojimi
trmastimi domisleki, ki so dokazovali pristno ¢ud Zenske v vlogi za-
povednice moskemu, ki jo ljubi, ker hoc¢e biti suZenj Zenskosti in na=
misljenega boZanstva vladarice svojega srca. Tako sta bila srec¢na
vsak v svoji vlogi in njuna sre¢a bi bila neskaljena, da ni kanila
vanjo zdaj pa zdaj grenka kaplja bojazni pred preteto lolitvijo. Zato
ni mogel razumeti, zakaj mu ni nemudoma sporocila, da ostane do
poletja. Cetudi sta se bila nekoliko sprla — ali ni prav ta bojazen
pred loCitvijo netila njunega nerazpoloZenja in vZzigala napetost? —
to vendar Se ni vzrok, da ga ne bi smela razveseliti z vestjo o svojem
nadaljnjem bivanju v mestu pod Gradom! Cemu mu prikriva nekaj,
kar bi itak zvedel, kakor je bil v resnici Ze zvedel od gospe Mite? In
slednji¢, ali ni to za zdaj najvaznejSe v njunem razmerju? Pet, Sest
ali sedem mesecev bliZzine ljubljenega bitja pomeni vendar mnogo
sreCe v teh razmerah! Ali ni morda kje v ozadju, prav dale¢ v pod-
zavesti, njen dvom v uresnifenje in izpolnitev njenega ljubavnega
sna? Ali morda celo zavest, da mora biti prej ali slej konec vsega,
ker zahtevajo tako njeni domadi, ugled bratov in javna morala v
Zalivu? Ce je tako, kje je potem ljubezen, ona velika ljubezen, ki
‘prisegata nanjo? Marija vendar ni koketa, ki ljubi od danes do jutri!
Zaradi gmotnih in drugih samoljubnih Kkoristi! In Se manj zaradi
uteSenja hotljivosti! Sama je v zacetku zahtevala, da ne sme bifi
njuna ljubezen noben flirt in je odlotno odklonila vsako prijateljsko
zvezo, ki bi izkljuCevala ljubezen! In — nemogoce! Toda — &e je
tako, potem je pa¢ vseeno, kaj se zgodi! In konino: ali ni tudi ona,

akor so vse druge? Ljubezen povelicuje ljubljeno bitje, ki izgubi
mahoma ves sijaj, kakor hitro ugasne eroti¢ni plamen, ki veZe mo-
Skega in Zensko. Kar sledi, je le Se usmiljenje v dobrem in sovrastvo
v slabem c¢loveku.

Elij je stisnil glavo med ramena in podaljSal korak. Ni¢ vel ni
hotel misliti in razglabljati.

Pred posto je pogledal na javno uro. Komaj osem? Prezgodaj
za bar. In prav za prav te$¢! To se vendar ne spodobi. Mary zasluzi
nekoliko dobre volie. Kaj si bo mislila, ¢e me dobi mranega in vase
zagrizenega? K Orlu stopim in potem. Mary, potem se pomeniva
midva! je sklenil, ne da bi se bil spomnil njenih snoénih ocitkov, .

Sel je nazaj ter zavil v ozko in dolgo Staro ulico. Ba$ je bil stopil
na stopniice hotelskega vrta, da se izogne mlakuZzastemu blatu, ki so
ga metali avtomobili, brzeti z mladino na plesis¢a, na pritlikavski
uliéni hodnik, ko je opazil v poltemi, da je zastavil pot neki dami, ki
se je bila prav tako ko on izognila vozilom s prestopom na stopniSce.
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Pogledal jc dami v obraz in — kot blisk ga je preSinila misel, da bi
bil stokrat rajsi oskroplien z blatom od nog do glave nego...

— Tako, tako! ga je nagovorila dama z glasom, ki je olitoval
pritajeno jezo in prikrito nejevolijo.

Molée je stal pred njo in ji gledal v oéi. ki se je v njih zelenkasto
odbijala medla lué¢ plinove svetilike na ulitnem robniku. Za nobeno
stvar na svetu ne bi bil mogel v tem trenutku spregovoriti besede,
tako je bil iznenaden in preseneten na svojem skrivnem potu,

Dama se mu je priblizala &isto blizu in se ironi¢no zasmejala.

Elij se je vzravnal in obrnil o¢i na ulico.

— Prost si in lahko gre§ svoin pot. samo to mi povej, odkdaj
razpolaga$ zvecer s prostim ¢asom? je rekla in &a motrila z nemir:
nimi o¢mi,

V Eliju se je zbudil razzaljen ponos in se upiral odgovoru, ki ga
je pricakovala.

— Zakaj mol&is? je vpraSala ocitajole.

Bilo mu je, da bi padel pred njo na kolena in ji storil vsako
uslugo, Ce bi le hotela spremeniti naglas svoje govorice.

Stopila je Se blize k njemu. Rob njenega plai¢a se je dotikal
njegove suknje in dih iz njenih ust se je stapljal z njegovim, Samo:
zavestno ga je zrla izpod globoko poveznjenega klobuka in nemirno
tipala z orokaviCenimi prsti po usnjati roni torbici.

Elii ni mogel ve¢ prenesti nienega pogleda, ki se mu je zdel
navzlic bledi svetlobi uli¢ne svetilike prodirnejsi in globlji nego sicer.
Povesil je ofi in molcal. '

— Ti je zal? je rekla nenadno z blazjim naglasom, ga prijela za
roko in se za trenutek naslonila nanj z vso teZo svojega Zivota.

— Poidiva! je velela. da naju kdo ne vidi!

Kam? Zakai? je hotel vprasati. pa mu je beseda ostala v grlu.
Mol¢e ¥ ie sledil navzdo! no stonniséu in jo komaj dohaijal

— Hitiva! se je okrenila in mu izrodila torbico s kratkim ukazom:
nesi! ‘ .

Stonala sta drug oh drugem. Elij je molcal, ona pa se je zdaj pa
zdaj pritajeno zasmeijala in ga oSinila z beZznim pogledom,

Elij ie ¢util. da ie prevaran. Kri, ki mu je plala po razSirjenih
Zilah. mu je razodeva'a resnico, obenem pa mu je zatemnijevala zavest
in slahila volio. Kakor vselej v nieni blizini, tako je tudi zdaj
mislil brez misli in se nagonsko nas'aial v vlogi suZnija, ki je pozabil
na svoio svobodo in se le kdaj pa kdaj spomni v motnem upanju na
obljublieno prostost.

Ko sta stala pred hiso v Skofji ulici, se je Elij zavedel, jo prijel
za desnico in jo ponesel k ustnicam.

— Kaij? Ali se 3ali5? Norcujes? je rekla zapovedujole in mu
odtegnila roko.

— Ne morem. Rad bi, toda. ..

Bile so prve besede, ki jih je spregovoril nocoj.

— Le hitro! Kje imas klju¢? Odkleni! Pa tiho! je velela in stopila
na prag.

Samogibno, s pogoltnienim vzdihom, je segel v Zep in odklenil
duri. Ko sta bila Ze v temni vezi, ga je obsla divja misel, da bi zbezal
brez poslovitve, zaklenil za njo duri in bezal, bezal, kakor beZi ranjena
zver brez smeri in smotra,
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Tiho, kakor je ukazala, je stopal za njo navzgor po stopnicah In
v temi stopil za njo v stanovanje. Peljala ga je v svojo sobico, prizgala
lu¢ in mu zabicala, da morata govoriti tiho, da ju ne sliSi sluZkinja,
ki morda Se bdi.

— In Hinko? je zaSepetal.

— Ne boj se!

— Tudi zadnji¢ je rekel, da ga ne bo nckaj dni, pa sc je vrnil Ze
drugi dan.

— Topot se ne more vrniti tako hitro.

— In gospa Mita?

— Brez skrbi! Toda ¢emu te besede? Zdaj si tu in konec!

— Marija! je stopil k njej.

Ponosno je dvignila glavo. V oceh ji je sijal ukaz, ki se mu ni
mogel nikoli ustaviti, Ceprav je bil nestetokrat sklenil, da mu bo kljus
boval Cetudi za ceno uzitkov njene bliZine. Srce mu je naglo utripalo
in Zivei so mu drgetali v boju za zmago nad samim seboj. Nekaj tres
nutkov je pomisljal, ko pa je stegnila nogo in je¢ videl izpod kratkega
plasa njeno koleno, je izginil zadnji odtenek njegove volje in Ze je
klecal pred njo.

Globoko je zadihala in zrla nanj z ofmi zmagovabke. Ustnice so
se ji zaokrozile v nasladnem smehljaju, toda le za trenutek, kajti
takoj je stopila korak nazaj in rekla:

— Ali mislis, da bom obletena?

Odlozila je klobuk, ga polozila na mizo, slekla plas€ in ga vrgla
Eliju, ki je bil med tem Ze vstal.

— Tam je moja halja! je pokazala na posteljo in si zalela ods
penjati obleko,

Elij je vzel s postelje Zivordeco haljo in se obrnil v steno.

— Seveda! Kakor da Se nikoli nisi videl Zenske! se je zasmejala
in odlozila vrhnjo oblcko.

— Daj mi haljo! je razprostrla roki, se obrnila in ¢akala, da jo
ogrne.

Elij, ki se je bil Sele zdaj okrenil, je prvi trenutek obstal, potem
pa je skocil k njej, jo poljubil na tilnik in jo odel s haljo.

— Hvala, je rekla hladno, sedla na divan in tiSCala pod vratom
haljo, da so se bo¢ila njena nedra nalik grodim klasi¢ne boginje v cers
kvenem muzeju, ki so jih pokrili s tenkim suknom, da ne vznemirjajo
greSnih obiskovalcev. Stegnila je nogi predse in Elij ji je pomagal
sezuti ¢evlje brez pomisleka na ponizevalno uslugo.

— Slabo mi je, je vzdihnila in legla.

Slabo ii je in je Sla v takem vremenu in sama zveler na cesto?
je podvomil Elij, stoje¢ ob divanu.

— Ti si kriv, da sem bolna. Ves dan sem leZala in akala, kdaj
prides, ti pa hodis bog ve kje in ne misli§ name, je rekla Zalostno.

— Ubozica. Upaimo, da ne bo hudega. Jutri bo Ze bolje, se je
premagoval Elij in govoril s sofutnim glasom,

— Nikoli ne bo dobro, je zaihtela.

V kuhinji je zalajal pes. Elij se je nchote ozrl po vratih,

— Pusti psa! Zakaj stojis? Sedi sem! je pokazala z nogo na divan.
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Jean Thomas

Moji zadnji dnevi v Afriki_

ofasi je plulo moje »brodovije«
navzgor po Chariju.®* Na vsej
poti se mi pripetilo ni¢ poseb-
nega. Samo pelikanfek baptist
Je pocCasi postal od muh in zalel omalo-
vazevati naSo druzbo. Slednji¢ je sku-
Sal celo pobegniti. Skocil je v vodo n
se ko Ziv vrag branil, ko smo ga viekli
nazaj na krov. V onemogli jezi se ‘e
potem lotil svojega tovarisa jalikija, ki

smo morali k bregu in poCakati, da pri-
de spet na vrh. Bil je krasna Zival in
se bo njegova glava prav lepo podala
muzeju.

Ko sem se medtem sprehajal ob vo-
di, je sluga nejevoljino godrnjal nad mo-
io neprevidnostjo. »Pazite,e me je po-
svaril, =naj pride krokodil in zamahne
z repom, pa ste pod vodo in ekspedici-
je je konec.« Pa mi ni bilo dosti mar

TR

Povodnji konj, najvetja Thomasova trofeja

mi je padel v roke na podoben nacin
kakor poprej baptist sam, Mislil sem, da
postaneta s &asom dobra prijatelja, pa
je baptist samo svojo nevoljo stresal
nad njim.

Imel sem pa Se druge neprilike: V
Fort Lamyju so mi po nerodnosti ubili
enega obeh nojev, na krovu pa mi e
zaradi pomanjkanja mleka poginila ga-
zela. Seveda sem skusal po najboljsih
moceh zamasiti vrzeli in re¢i moram s
prav povolinim uspehom. Moja Ziva in
nagalena menaZerija je postajala ved-
no vedja. Slednjic se mi je celo posre-
Cilo ustreliti velikanskega povodnjega
konja. Smrtno zadet je nekaj ¢asa pihal
m puhal ter se premetaval po vodni gla-
dini, potem se je pa potopil in kreniti

* Glej »Na robu puddagec v prejdny dte
wilki,

nfegovih besedi. Clovek je paC tak, éu
ga samo izkuSnja lahko res kaj naudi

In res mi ni bilo treba dolgo Cakadh,
pa sem Ze dozivel tak$no povodno dra-
mo ali tragedijo, pred kakrino me je
svaril sluzabnik.

Bilo je takoj naslednii dan. Bas sme
se bili nekoliko oddahnili od strahovite-
ga tornada, ki nam je prizadejal obilo
truda in strahu. Moji ljudje so bili ne-
kako take volje kakor razdraZeni srse-
ni, deloma od napora najved pa zaradi
tega, ker sem dejal, da ne pristanemo v
Magrauju, kakor je bilo domenjeno. Te-
dajci pa preseka njith uporno mrmranje
grozen krik, ki mu je po prvih trenutkih
groze sledilo obupno javkanje prestra--
Senih Colnarjev,

»Kaj pa je! Kaj se godi?«, sem zavpil.
Krokodil je zagrabil enega izmed ves-
larjev, mi je skuSal dopovedati mosal,



ki Je pritekel na moj klic. Colnar, ki smo
ga Kklicali za Loena, je skolil v vodo
za nekim drugim veslariem, ki je sku-
Sal pobegniti. Komaj pa se je bil pognal
v vodo, je hlastnil po njem krokodil, ga
zagrabil za nogo in mu celo odgriznil

Vsi skesani so prinesli &mci pred me-
ne pohabljenega moza, ki pa ni niti za-
stokal, dasi mu je bil obraz spalen od
bole¢ine. S presunljivo mirnostio mi je¢
Sepnil na uho: »Sluzba je sluzba! Pelji-
te me k poveliniku. On bo Ze poskrbel
zame.« Desinficiral sem njegovo stras-

Dva tipa iz francoske osrednje Afrike:
veteran Mokhtar Sow (levo) in ¢arovnik
Komanda (desno)

no rano, jo skrbno obvezal, potem pa
sem velel naglo zaveslati v Magrau, od
koder so ranjenca naglo odpravili nazaj
v Fort Lamy.

To Zalostno no so moji liudie prav
malo spali. Neprestano so brbliali med
seboj in spravljali na dan najbolj ne-
mogode vraZe, ki sem jih kdaj slisal.

Kolikor sem razumel, je bilo ozadje
tragedije priblizno tole: Loea je ugra-
bil Zeno enega svojih &rnih bratov. Iz
tega pa je po tamkajsnjih navadah Cisto
preprosto sledilo, da mu je prevaram
moz podtaknil neki medikament, ki ima

to mo<, da mora krokodil, ki je v teh
krajih po svojih grozodejstvih prav do-
bro zapisan, dotinemu odgrizniti nogo.
Torej se je zgodilo samo tisto, kar je
bilo Ze v naprej doloCeno in vraZarstvo
ie spet odneslo nov triumi.

Naslednji dan smo vsi potrti odrinili
naprej po reki. V Onko me je obiskal
stari Mokhtar Sow, ki sluzi Ze 38 let
vojake, ima vojaSko medaljo in se pri-
Steva med veterane, ki so pomagali za-
vzeti Cadsko jezero. MoZ je zares ve=-
liCastna prikazen. Z njim pa je bil Ca-
rovnik Komanda, ki lahko velja po svo-
jem Zivljenju za njegovega najbolj tipic-
nega nasprotnika. Komanda je bil nam-
re¢ eden najboli fanaticnih voditeljev
vstaje 1929 in so tod okoli Se povsod
znani njegovi izzivalni govori, ki jih
ie s svojiim gromkim glasom bruhal na
francoske Cete, »Jutri ob zori te bomo
pozrli. KoZo ti potegnemo s trebuha in
io napnemo na boben,x je tulil neko z
nasprotnega brega Sanghe nad nasim
povelinikom. Zdaj pa je bil med nami
krotek kakor jagnie.

Skoro mesec dni sem Se brodaril po
vodi, spremljan od veselih in Zalostnih
dogodivséin, zdaj sredi svoje omiljene
¢rne drusCine zdaj spet na lovu po go-
zdovih in moCvarah. In ko smo slednji&
dosegli Fort Archambault, je bila moja
zbirka Zivali tako popolna, da si res ni-
sem mogel vel Cesa Zeleti, Edino to mi
je bilo Zal, da na vsej poti nisem imel
prilike srecati se z levom.

V Fort Archambaultu sem Kupil za mu-
zej Se lepo boo, preskrbel sem si hijeno,
in dva Cisto maicena pantrika, pa dve
kozi, da sem imel zanju dosti mleka.
Neki uvideven gospod mi je na moje
veliko veselie podaril Se Sest majhnih
krokodilov. V Bangiju se je moja mena-
Zerija  Se povelala za nekaj interesant-
nih Zivalic, prav tako v Mosaki, kjer
sem napolnil poslednje” kotiCke svojih
prostornih zivalskih kletk.

Ko smo premerili zadnji konlek poti
k morju v avtomobilih, pa se je moja
obilna Zivalska druZina zopet obCutno
razredCila zaradi naporne poti in Zal da
niti najskrbnejSa nega ni mogla vec re-’
Siti nekaterih razvajentkov, ki je dotlej
skrbela zanje le svobodna priroda. In
nazadnje je zaradi malomarnosti obla-
stev $e v Bordeauxu poginilo nekaj &la-
nov moje pestre zbirke, ki sem jo s to-
likSno teZavo nalovil po afriSkih pra-
gozdovih, modvirjih in rekah.
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V&asi si mislim, da bi lahko vse ure-
dil, -vCasi pa sem zadovolien, da sem
vsaj toliko dosegel. Ko bom morda kdaj
zopet potoval po kakem drugem Konti-
nentu, bo ta ali oni izmed <Zitateljev
ogledoval moio zbirke v prirodoslov-
nem muzeju v Parizu ali pa na kolonial-
ni razstavi, Kogar bo zaneslo tjakaj, mi

bo morda oprostil, da v svojih Erticah
nisem wmel prikazat! vse tiste romanti=
ke, ki veje iz drugih opisov sli¢nih eks-
pedicii po Afriki. ki se ji z napredkom
civilizaciie obeta Se lepa bodolnost kot
najprimerneisi  dezeli za vsakovrstna
eksoti¢na potovanja.

FENC

Nova Zelandija

——~

&l asopisje je prineslo prodli te-
den vest o silovitem potresu, ki
je zadel mesti Napier in Ha-

%% stings na Novi Zelandiji. Ta
deZela, ki je kot samostojna upravna
edinica (dominion) élan svetovnega an-
gledkega imperija, lezi na skrajnem ju-
znovzhodnem koncu vzhodne zemeljske
poloble in $o nje prebivalei nadi direktni
protinoZei. Po vnanji obliki je Nova Ze-
landija podobna Italiji ter ima na gem-
ljevidu znaéilno podobo skornja, le da
je njega stopalo obrnjeno proti severo-
vzhodu mesto proti jugovzhodu. Razlika
je tudi v tem, da Nova Zelandija ni enot-
na, marved¢ jo Cookov preliv deli na dva
otoka, od katerih je juZni vedji in mir-
nejsi, severni pa manjsi in poln ognjeni-
kov, toplih vrelcev, geizirjev in sliénih
ognjeniskih pojav. Po plo&éini je Nova

NI
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Pokrajina na Novi Zelandiji
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Zelandija s svojimi 267.000 Stirijaskimi
kilometri za kakih 40.000 stirijaskih ki-
lometrov manjsa od Italije, ima pa le
okoli poldrugega milijona prebivalcev.
Preko obeh otokov se vlecejo Novo-
zelandske Alpe, gorovje, ki je dolgo 300
kilometrov in dosega s posameznimi
vrhovi vigino do 4000 metrov. Juzni otok
ima samo ugasle ognjenike, severni pa
je mlajsa tvorba, kar pric¢ajo tla iz mlade
lave in zivahno ognjenisko delovanje.

niso ni¢ manj Stevilne, kolikor niso pri-
nesene v dezelo, Najbol] razsirjene so
papige, osobito neka sovi sliéna vrsta, kot
ostanek prarodnega pti¢jega plemena pa
zivotari Se kivi, ptica, ki je podobna no-
ju; ne more letati, ker ima mesto perja
nekako zimo. Kot pradavna Zival uziva
kivi za&¢ito drZzavnih oblasti ter posebno
¢ast, da je naslikan na novozelandskih in
avstralgkih postnih znamkah. Zavoljo
zmerno toplega obmorskega podnebja pa

Kapetan francoske kriZzarke »Tourvillex pozdravlja domadinko z Nove Zelandije,
tolmacico Belo, po tamoénjem maorskem obicaju

Najbolj znani ognjeniki, ki 3¢ delujejo na
severnem otoku, so Ruapehu (2961 m),
Ngauruhoe (2280 m) in Tongariri (1980
metrov): slednjega delovanju je pripi-
'sati tudi nedavni potres, ki je prizadel
vzhodno obalo severnega otoka.
Rastlinstvo in zZivalstvo Nove Zelan-
dije spada v avstralsko vrsto, dasi zlasti
rastlinstvo deloma kaZe znake na davno
sorodstvo z Juino Ameriko. Zivalstvo
samo je nadvse borno. Med domadimi se-
salei sta se ohranili le neka vrsta podgan
in novozelandski netopir; tudi ptiéje vrste

bujno prospevajo veliki pragozdi sub-
tropskega znacaja, ki je Z njimi poraslo
vse gorovje do meje veénega snega.
Novo Zelandijo je evropskemu svetu
odkril 1. 1642, angleski pomorséak Tas-
man, zasedel pa jo je v imenu angleske-
ga kralja znani morjeplovec Cook 1. 1760,
Prve naselbine belega plemena so bile
osnovane Sele v zadetku 19, veka in v zad-
njih sto letih je naseljevanje dczeglo to-
lik razmah, da je Nova Zelandija 1. 1907.
dobila v angleSki drZavni zvezi znadaj in
mesto samostojne drZave. Ljudstvo zivi
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v velikem blagostanju, ker je deZela zelo
primerna za poljedelstvo in Zivinorejo.
Predvsem je razvita slednja, ki se ji pri-
druZzuje kot vaZna panoga Zivilska indu-
strija. Glede mlekarstva, sirarstva in
konserviranja mesa sta otoka Ze preko-
sila avstralsko celino. Poljedelstvo pri-
deluje v glavnem pSenico, oves in rz, od
domadih rastlin pa novozelandski lan, Zi-
vinoreja pa goji le uvozene domade Ziva-
li: konje, govedo, ovce in prasiée. Ker je
zaradi velike oddaljenosti trgov izvoz Zi-
ve Zivine skoro nemogo¢, se je Zivinoreja
popolnoma prisposobila nadinu izvaZanja
zmrznjenega mesa, samo konje izvaza
Zive in zalaga Z njimi anglefko vojsko na

kev). Ze iz imen nastetih treh ognjenikov
se da sklepati, da danaZnje novozeland-
sko ljudstvo po veéini ni prvotno prebi-
valstvo obeh otokov. Tudi veéina rek in
lepo Stevilo mest nosi nazive starih go-
spodarjev dezele, ki so danes na tem, da

_v kratkem izumrjejo.

Maori, prvotni prebivalci Nove Zelan-
dije, so prisli na oba otoka Ze v 14. sto-
letju z otodij Tonga ali Samoa. Spadajo
tedaj k polinezijskemu plemenu in steje-
Jjo danes vsega le Se kakih 60.000 dus.
Pred prihodom belcev so bili Maori divji
in bojevit narod, ki pa se ni mogel raz-
mnoZiti zavoljo veénih pobojev med po-
sameznimi plemeni.

vzhodu in na jugovzhodu. VaZne postav-
ke v izvozu tvorijo tudi volna, koZe in
usnje, ki gredo po vedini na Angleiko,
deloma pa v Ameriko in v blizje lezece
kraje. Industrijo, ki jo vlada moéno
podpira, pospesuje v veliki meri moderna
delavska zakonodaja, ki bi lahko sluZila
za vzor marsikateri drugi drzavi. Razen
zakonodaje pa oblast ovira priseljevanje
delavstva, da lahko ohrani Zivljenje na
dosedanji stopnji. Priseljevanje ¢érnega
in Zoltega plemena pa je sploh prepove-
dano.

Glavno mesto drzave je Wellington s
130.000 prebivalci, najveéje pa je Auck-
land, ki jih ima za kakih 30.000 ved; obe
leZita na severnem otoku, ki je gosteje
naseljen. Najveéje mesto na juznem oto-
ku je Christchurch, ki po svojem imenu
pri¢a, da se je odtod Sirila krifanska
omika med divje prarodno prebivalstvo.
(Christchurch pomeni: Kristusova cer-

’

Pokrajina na Novi Zelandij

Maori so bili vdani ljudoZerstvu ter
lovu na ¢lovedke lobanje. Nededno Sego
so prinesli iz svoje prvotne domovine, kjer
mestoma 8e sedaj vladajo ti okrutni obi-
c¢aji. V stikih z belimi 1judmi so se pac
navzeli omike, prevzeli kritansko vero,
ali dobili so od priseljencev tudi razne
bolezni, ki jim podlegajo. Kljub svojemu
divjadtvu pa so bili Maori zelo nadarje-
no ljudstvo. Dokler so bili v svobodi, so
ziveli v lepo izrezljanih kocah in razisko-
valei so na njih orozju, orodju in obleki
nasli zelo lepe vzorce ornamentike, ki so
pricali o visokem umetniskem smislu te-
ga divjega ljudstva. Posebno znamenite
s0 bile tudi risbe, ki so si jih vtetovirali
v telo in obraz, da so si dajali bojevito
zunanjost. Maori so se vdali AngleZem
1. 1840., ali kljub temu so se tuji oblasti
cesto uprh, kar pa je vedno le poslabsalo
njihov polozaj.
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Naseljevanje belih je potiskalo prvot-
ne prebivalce vedno bolj v gore, zozZevalo
njih svobodo in ozemlje, dokler jih ni kot
zadnje bedne ostauke zaprlo v tako zva-
ne rezervacije ter jih s tem postavilo sko-
ro na isto stopnjo s kivijem. Umetna
zas¢ita ljudstvu seveda ne dene dobro in
ako se ne bo znalo prilagoditi novim Ziv-
ljenjskim pogojem, bo v doglednem ¢asu

izginilo z lica zemlje. DeleZno bo usode
raznih drugih narodov, ki jih je belo ple-
me zatrlo popolnoma. Tem izumirajodim
narodom ostaja edina tolaZba, da se na
obzorju Ze pojavlja ma3levalec, ki mu
belec ni kos. Ta osvetnik je rumenopolti
Mongol in &érnokozi zamorec. (Glej tudi
»Dezela onkraj zemeljske oble¢, Zis, V.
str, 777.) R. K

SEC

Postni avto v zimski sluzbi

Veliko preglavic napravija visok sneg
tudi postni upravi, ki je vetinoma Ze avto-
mobilizirala svoje velje poitne proge. Zato
s0 si prometni strokovnjaki Ze dolgo priza-
devali, ustvariti za avtomobile tako pripra-

spravi v pogon pogonski motor, se doseZe
g tem rotacija pogonskih koles za verigo in
vozilo se priéne pomikati z mesta s pre-
cejdno brzino. Sprednja kolesa pa uravna~
vajo smer.

TR R R DR et 18 N
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vo, ki bl omogoéala brezhibno voZnjo tudi
po zasneZenih cestah.

Nasa slika kaZe moderen po3tni avto, ki
je opremljen spredaj pri gibnih kolesih z
dvema kolesnima smudkama, katere se da
ravno tako okretati kakor kolesa sama, da
zavzame vozilo vedno pravo smer. Za pogon
pa skrbi neskonéna veriga, kakor so obi-
dajne pri traktorjih in oklopnih avtomobi-
lih. Slednja se oprime s svojimi zobmi sne-
ga in pomakne tako voz brez nadaljhje ovi-
re naprej ter omogodi s tem voZnjo. Ne-
skondna veriga mora biti seveda prinm ~rno
montirana na vozilo, ker bi se drugacas ne
dosegel noben uspeh. Ako torej voznik

Sandvié in vata

Kadar je kdo po nezgodi pogoltnil igle
oziroma drugaden oster predmet, mu daje-
jo jesti krompirja, ovsene moke, kruha.
Toda taka hrana se lahko prebavi in ne
more £ seboj povledi tujegd telesa., Angle-
8ka zdravniSka smotra Medical Press
sveluje, naj prizadeti uZiva sandvide od
kruha, masla in gnjati, med katere se vio-
Zijo kosmi¢i vate. Dva ali trije obloZeni
krubki zados&ajo, da vata hitro s seboj po-
tegne tuji predmet, ki si brez Skode najde
prehod skozi prehranitvene poti,
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Najnovejsi Chaplinov film
(S tremi prizori)

Na newyorskem Broadwayu sveti vsak
veder ogromna reklama za Marleno Dietrich
— igralko, ki hoc¢e izpodriniti Greto Garbo.
Sporédno z njenim filmom predvajajo e dva
druga traka. A niti eden od teh nima tiste
velikanske privla¢nosti, kakor jo vzbuja za-
nimanje za premiero najnovejSega filma
Charliea Chaplina. Tri leta je delal umet-
nik na svojem filmu, tri leta se je boril
proti ¢asovnemu toku zvoénega filma, ki
ga je Ze neitetokrat oznadil za umetnostno
nakazo.

Te dni imajo torej v New Yorku pred-
stavo novega Chaplinovega filma. Repor-
terji oblegajo Chaplina, kjer se jim le nudi
priloznost, toda umetnik skopari s pojas-
nili. Gotovo je samo to, da ima novi film
Ze naslov, in pa to, da ta film ni ne govoreti
ne zvolni trak. Chaplin 8 tem izpric¢uje, da
nikakor ni voljan ukloniti se modi ¢asa.
Ostati hote zvest svoji umetniski liniji.

sLud¢i v mestus je naslov najnovejSeza
Chaplinovega filma. Njegova vsebina je, Se
neznana. Niti najdrznejim reporterjem =e
ni posreé¢ilo udreti v Chaplinov atelje ali pa
pripraviti Chaplinove sotrudnike do kaksne
izjave. Chaplin sam pa se je zopet izkazal,
kako zna moléati, kadar gre za njegovo
stvar. Tako se moramo uziveti v dejstvo, ia
je Chaplinov delez na novem filmu'izredno

velik, mogo¢e ve¢ji nego kdajkoli doslej.
Umetnik je sam napisal rokopis in je sode-
loval tudi pri reziji. Chaplin zopet igra vlo-
go potepuha. Glayne osebe pa so slepa de-

klica, ki jo predstavlja igralka Virginija
Cherill in ekscentri¢ni milijonar, ¢igar vilo-
g0 je Chaplin poveril Harryju Mayersu.

Charlie Chaplin zre v bodoénost svojega
najnovejsega filma z velikim zaupanjem,
Sam sodi, da bo ta trak prekosil vse nje-
gove dosedanje uspehe.
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Tedenski jedilni list

Ponedeljek, obed: Na juhi rezanci,
Z mesom majaronov Krompir Veterja:
&iroki rezancl z gnjatjo, solata Za otroke
isto, namestu solate oraniZni kompot.

Torek (pustni), obed: Zelen)avna Ju-
ha, svinjska pecdenka, kisio zelje aa ogrskl
nacin, ocvrt krompir, Spehovka. Vecer-
ja: Pecenice z ledo. Za otroke zdrobov
petenjak.

Sreda (pepelnica), obed: Fizolova
Juba in ajdovi Zganci, kubhane ¢edplje. Ve-
¢erja: Polenovka 8 Krompirjem v. para-
diZnikovl omakl. Za otroke mleéna kasa

Cetrtek, obed: Na juh! jetrni emoki,
z mesom praZen krompir In ja)éna omaka,
Velerja: govejn sekanica z makaroal,
solata, Za otroke isto

Petek, obed: Zabia juha, kuhani si-
rovi Struklii, kompot Vecerja: Slaniko
va solata, za otroke Koruzen pecenjak in
mleko,

Sobota, obed: Na jnhl krpice, pala-
¢inke z gnjatjo In Eplnaca. kompot. Ve-
terja: Fasirani goveji zrezki v omaki,
krompir v koslh In zeljnata solata. Za
otroke zdrobovi cmoki z maslom

Nedelja, obed: Na juhi ocvrt grah,
birtki, oevrta evetada in solata Kakavova
torta. Vec¢erja: Ocvrte safalade, krom-
pirjeva solata. Za otroke jabol¢éni vlivanck

RECEPTI K JEDILNEMU LISTU
(Koli¢ina racunana za 4—35 oseb)

Oranzini kompot. Ker vsehujejo
oranZze obilo vitaminov, naj bi otrocl, bo-
lehni in tudl zdravi ljudje v tem Casu, ko
80 oranze nalokusnejSe in najcenejSe, nii-
vali ¢imved tega sadu OranZa! kompot se
pripravi na zelo enostaven nadéin. Umite in
8 snaZno krpo posuSene oranZe se z lupi-
no vred zreZze z ostrim noZem na prav tan-
ke rezine, Pecke se odstranijo. Rezine se
vioii v okusno obliko v kristalno skledo,
oblije z rde¢im vinom in potrese s slad-
korjem,

Na drugi nain pa se oranZe olupi, ostrga
belo koZico in se jih razdeli na krhlje, zlo-
21 v skledo In potrese s sladkorjem.

Kislo zelje na ogrski nacin
Eno drobno zrezano ¢ebulo in Zllco moke
zarumenim na prekajeni slaninf. Ko moka
porumeni, dam notri' 14 kg prevretega in
odcejenega  kislega zelja,- Pokritega duSim
na zmernl vrod¢ini 4 ure. Ko je napol ku-
hano, ga osolim, dam . zraven za  noZevo
konlco paprike in po malem zalivam, da
se ne prismodl. Preden ga dam na mizo,
mu dodam dve Zlicl kisle smetane, iu ko

ga dam na kroZnik, ga pa oblijem Se 2
mastjo od pecdenke,

Zabja juha V presnem maslu scvrem
pol Zlice drobno zrezanega petriilja, v to
dam pol pestl poparjenih, drobno zrezanih
gobie In 10 Zabjih krakov. To poprazim,
zalllem nekoliko In pokrito dusim toliko
¢asa, da se meso odlodi od koS¢ic, Na to
poberem krake na Kroznlk, k gobieam pa
dam zlico moke; ko porumeni, zalijem s
petriiljevim  kropom. Z vilicami odlo¢im
ol krakov meso od kodéie In ga dam na.
zaj v jubo. Osolim, popram, odisavim neko-
liko 2 muSkatovim c¢vetom in pokuham.
Preden dam na mizo. dam v juho ouvrt
grah all pa kocke zrezano precvrto Zem-
ljico.

Slanikova solata Slanik motim v
mrzli, ¢isti vodi 12 ur Medtem vodo dva-
krat zmenjam Nato slanik osnazim, odlo-
¢im od kosti in zrezem na male Kosfke,
Y4 kg drobnega krompirfa skuham fn ohla-
dim. Ohlajenega olupim in zreZem na rezi-
ne. Prav tako eno zélenino gomollko in en
koren Temu dodam eno Kkisio, na rezine
zrezano kumarico, pol drobno zrezane de-
bule, Zlico kaper in eno trdo kuhano, se-
sekljano jajce. Vse to skupa) zabelim =z
oljem, kizgom in poprom. ¢Ce ni od slanlka
dovolj razsoljeno, tudi nekoliko osolim,

Oecvrta cvetadc¢a OsnaZeno, oprano
eveladéo razdelim na posamezne cvetke in
jih skuham ne premehko v slanem kropu.
Odeedim dobro in razprestrem na snazno
krpo, da se odteko in osuie. Nato jih’ po-
valjam v raztepenem Jajeu In drobtinah  in
ocvrenm.

Kakavova torta V skledi vmeSam,
da dobro naraste, 8 dkg presnega masla
all masti 8 25 dkg sladkorja In 3 rume.
njakl, Temu primesavam dva dkg kakava
in osminko litra mleka, pol zavitka peciv-
nega praska, nastrgane limonine lupinice
in 20 dkg moke; na zadnje Se sneg ‘od
3 beljakov. Zmes naravnam za dober prst
debelo na pekad, po katerem pogrnem 2z
mastobo pomazan papir, in° spefem v
zmerno vroéi pedici. Pedeno zvrnem na de-
gko, odstranim  papir In pustim, da se
ohladi, Hladno prerezem &ez pol, eno palo-
vico namaZem s ' 1 raztepene, z vani.
ljenim sladkorjem zmeSane smetane; dro-
zo polovico poloZim vrhu in potresem s
sladkorfem. '

Ocvrte safalade. Safalade olupim
in zreZem po dolgem vsako na tri rezine.
Nato povaljam rezine v raztepenem jaj-
cu in drobtinah in ocvrem. Dam s Krompir-
jovo solato ali pa s Spinado na mizo. U-a

*
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Yarixarura

Prvi ¢rnec v francoski vladi:
drZzavni podtajnik Diagne v kolonialnem
ministrstvu

Ljubezen ni strasti slepota,

nagota sama ni lepota.

Kjer se lepota z mikom drui

namenu dvojnemu posluZi:

da se razvname srce mlado

za ljubav in — za maska-
rado...

’

~ Za »>Narodno tiskarno¢ kot tiskarnarja Fran Jezeriek, -
VadyLjubljani,



nepretrgana »enoliénost bistvas privianej-
8a od »neomejene mnogovrstnostic, ki ozna-
¢uje od normalnosti oddaljujoie se tipe?
Ali si moremo predstavljati skupnost, v ka-
teri je poglavitni smoter vseh ¢lanov abso-
lutna skladnost Zivljenjskega standarda?
Taksna skupnost ali druzba ne bi mogla
dolgo Ziveti.

K sreti pa ne bomo nikdar v poloZaju,
da bi soglasali v fizi¢nih, duhovnih in mo-
ralnih stvareh, ki napravijo popolnoma nor-
malno Zensko. Trditi ne moremo niti tega,
da bi bila sraznolikost razpoloZenjc¢ obdi
snormalnic prilastek Zene.

Sodobne Zenske se cedalje bolj nagibajo
k ¢im paravnejSim odnoSajem do domacega
Zivljenja in prav to bi hotel imenovati »ab-
normalnost«<, ki naj bi prijala onim moé&kim,
ki so prepri¢ani, da neizogiben prirodni za-
kon bolj usposablja Zenske kakor moske za
strpin¢enje kakor pa za izkazovanje do-
brote.c

Kdo more redi o sebi, da je normalen,
dokler ne razodene znanstvena analiza ‘es-
nice o njegovem procesu misljenja? vpra-
Suje znani psiholog dr. Haydn Brown.

In tako mora mladi moz, ki hode iz svoje
Zene napraviti vzor vseh normalnih last-
nosti, jo najprej pregovoriti, da se podvrze
pripravi na zakon, t.j. da se udelezi tetaja
za raziskovanje duba. Raziskovanje duha —
psihologija — duSevna analiza — ali bodo
Zenske s tem zadovoljne?

Thomas Carlyle

5. februarja je minilo 50 let, odkar je
umrl znani angleski socialni etik 19. sto-
letja. Carlyle je v svojih duhovitih zgo-
dovinskih in socialnopolitiénih delih za-
stopal genialni individualzem v mnasprotju
Z brezosebnim

UGANKE IN ZANKE
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Pemen besed: Vodoravno: 8. pesnitev, 6,
rimski pozdrav, 8. kmetski pridelek, 10, {a-
ko bodi, 11. kmet. pridelek, 18. pesnitev,
14. os. zaimek, 15 Odisejeva domovina, 18.
zlato (ire)), 17. kaZe ¢as, 18. naSe meslo, 20,
ruska reka, 21, organ, 23, predlog, 24.
igralna karla, 25. Stevilo, 27. ob. gl. imeii,
29,  papiga, 36. pritok reke Saje, ki se sleka
v Amur, 33. nag (shr.), 85 mesto v jap.
pokrajini Saitama, 31, mesto na Kaméatky,
87. samota, 39, ob sev, obali Crnega morja,
41, jadranska luka, 42, drobec malerije, 43.
mosko ime, 44, predpladilo. — Navpitno?
1. polje v Srbiji, 2. mesto, blizu kalereza
leze 1azvaline mesta Persepolis, 4. otrok,
5. Zensko ime, 6. prijatelj (fre.), 7. koprena,
9. zapreka, 10. mesto ob Mrtvem moriju,
12, oce, 13. pritok Amazonke, 17. zvijaca,
19. mesto na Japonskem, 20, os. zaimek, 22.
Zuzelka, 26. dub, vonj, 27. svela podoba,
28, preostanek ognja, 30, tur3ki mogotee,
31. na%a reka, 32, svelenik, .34, domata Zi-
val, 86, punt, 88, Te, 40/ ote, .

Zlogovnica
A — a8 — cim — ket — kerc — lag —
le — man — na — per — raz — 50 —
te — til — vec — vra.

Pravilna reditev ti da 6 slovenskih pes-
nikov in pisateljev. Dobro urejeni ti dajo
s prvimi &rkami slovenskega pisatelja!

Reditve je treba poslati najkasneje de
25. t. m.



»Gospod ravnat«fj. pet let 22 hodim z
vaso héerjo in zdaj vas prosim...¢
#Za pokojnino?«

»Ali me zares ljubi3?<
Cez vse na svetu.«
Ali bi umrl zame?<¢
) »Ne, draga, moja ljubezen je nesmrt-
A na'«

00O

VARCNOST

»Nikoli si ne bi bil mislil, da danes &tu-
dije toliko stanejo.«

*Pa Se to premisli, papacek, da spadam
med one, ki najmanj Studirajol<

AN

I ‘.:1.‘...

»Gospod baron, popolnoma ste podobni
svojemu monoklu - tenek, prozoren in ved-
no v skripeih.«

»Ne prerivajte se vendar, gospod, saj »No, mojster, kaj pravite?<
imate Se Sest dni casalg »Detek naj si ostrize lase!s



